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Unter dem Motto ,,SMART Tagen und Feiern“ verbinden PROFESSIONAL EVENT SERVICE
wir professionellen Veranstaltungsservice mit Transparenz,
Nachhaltigkeit und innovativen Ideen. Um hochsten
Anspriichen an Ihre Tagungsorganisation gerecht zu werden,
sind alle ATLANTIC Hotels, die an dem SMART-Programm
teilnehmen, als VDR Certified Conference Hotel zertifiziert.
Durch unser internes Qualitdtsmanagement erleben Sie
zudem in allen ATLANTIC Hdusern dieselben erstklassigen

Standards in den Bereichen Service, Technik und Veran-

In line with the motto ‘SMART meetings and events’, we
combine a professional event service with transparency,
sustainability and innovative ideas. All ATLANTIC Hotels
participating in the SMART initiative have qualified

as a VDR Certified Conference Hotel in order to fulfil the
highest demands for the organisation of your congress.
Our internal quality management also assures you of the
same first-class standards in service, technical equipment

staltungsbetreuung. Dazu gehort auch die transparente and support for events in all ATLANTIC Hotels, also
Kommunikation vom Angebot bis zur Abrechnung. including transparent communication starting with the
DIE INITIATIVE ,,SMART GRAND*“ BIETET ZUSATZLICH offer and ending with the invoice.

AUSSERGEWOHNLICHE VERANSTALTUNGSRAUME MIT
HISTORISCHEM HINTERGRUND.

THE ‘SMART GRAND” INITIATIVE ADDITIONALLY
OFFERS FUNCTION ROOMS THAT COMBINE EXCEPTIONAL
AMBIENCE WITH HISTORIC CHARM.

4.5

v
)
S
N

=
S

O

~~
N

!&

=
e
S

O




iy :Id L : = r‘ >’ . =

ZERTIEIZIERTE NACHHALTIGKEIT

Der nachhaltige Umgang mit Ressourcen hat sich in der
Firmenphilosophie der ATLANTIC Hotels verankert. Als VDR
Certified Green Hotels erfiillen die ATLANTIC Hduser mit der
SMART-Vignette hohe Anforderungen in Bezug auf Energie-
und Wasserverbrauch, Abfallvermeidung und die Verwendung

CERTIFIED SUSTAINABILITY

The sustainable handling of resources has become a key
element in the corporate philosophy of the ATLANTIC
Hotels. As VDR Certified Green Hotels, all ATLANTIC Hotels
with the SMART badge meet strict requirements for energy
and water consumption, avoidance of waste, and the use
of sustainably produced foods.

nachhaltig hergestellter Lebensmittel.

Zudem bieten wir Ihren Veranstaltungsteilnehmern attraktive

Konditionen fiir eine umweltschonende Anreise mit der In addition, we offer your participants attractive terms for

Deutschen Bahn. Weitere Informationen erhalten Sie direkt in an environmentally friendly journey by Deutsche Bahn.
unseren Hotels oder auf unserer Homepage. Further information is available at our hotels or on our
IM RAHMEN UNSERER NACHHALTIGKEITSSTRATEGIE ACHTEN WIR homepage.

DARAUF, WASSER UND ENERGIE EINZUSPAREN SOWIE UNSERE
CO,-EMISSIONEN ZU VERRINGERN.

IN THE CONTEXT OF OUR SUSTAINABILITY STRATEGY WE TAKE CARE
TO SAVE WATER AND ENERGY AND TO REDUCE OUR CO, EMISSIONS.
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Kaffee- und Mittagspausen sind die Social Events einer
Veranstaltung. Wir verwéhnen Sie dazu mit Snacks und
Meniis, die ganz auf die Jahreszeit, die Pausendauer und Ihre
Zielgruppe abgestimmt sind. Durch leichte Mahlzeiten und
eine durchdachte Zusammenstellung der Speisen bringen
wir die mentale Fitness Ihrer Teilnehmer auch nachmittags
und abends noch auf ein Héchstniveau. Wir verwenden iiber-
wiegend regionale und saisonale Lebensmittel, teilweise

aus 6kologischer Erzeugung. Gern gehen wir bei der Planung
auf Ihre besonderen Wiinsche ein.

GENUSS NACH EINEM LANGEN KONFERENZTAG: UNSERE
RESTAURANTS VERWOHNEN IHRE GASTE MIT EINEM LECKEREN
BUFFET ODER MEN{ — BEGLEITET VON EXZELLENTEN WEINEN.

ENJOYMENT AFTER A LONG CONFERENCE DAY:
OUR RESTAURANTS PAMPER YOUR GUESTS WITH A DELICIOUS
BUFFET OR MEAL — ACCOMPANIED BY EXCELLENT WINES.

CULINARY OFFERINGS

Coffee and lunch breaks are the social events of a
congress. In this respect, we treat you with snacks and
meals made with seasonal produce, adapting them to suit
the length of the intervals and your target group. Light
meals and well-considered composition of the ingredients
ensure peak mental fitness for your participants also
during the afternoon and evening hours. We serve mainly
regionally sourced and seasonal foods, a number of them
from organic cultivation. We will be pleased to take any
special wishes into account when planning your event.
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Wo ist der ideale Ort fiir Ihre Veranstaltung? Ob zentral in
der City, mit Blick aufs Wasser oder im Griinen — Sie haben
die Wahl zwischen 13 attraktiven Standorten und abwechs-
lungsreichen Mdglichkeiten fiir Ihr Rahmenprogramm.

Wie wdre es zum Beispiel mit einem Flug als Pilot im Flug-
simulator in Bremen? Oder einem Besuch der 86 m hohen
Aussichtsplattform des SAIL City Gebdudes in Bremerhaven?
Und wdhrend der Kaffeepausen sorgen unsere SMART-Games
fiir die perfekte Auszeit! Ob Tischtennisplatte, Kickertisch
oder verschiedene Denkspiele — hier ist fiir jeden etwas dabei.
Nattirlich geniefSen Ihre Gdste auch in unseren Hotelzimmern,
Wellness-Bereichen und Restaurants den gewohnten
ATLANTIC Komfort.

DER-PASSENDE RAHMEN

IN DEN ATLANTIC HOTELS WIRD IHRE VERANSTALTUNG
ZU EINEM ECHTEN ERLEBNIS.

YOUR EVENT WILL BECOME A TRUE EXPERIENCE
AT ATLANTIC HOTELS.

THE RIGHT SETTING

What is the ideal venue for your event? In the city centre,
with a panorama over the water, or with a countryside view
— the choice is yours. Choose from 13 attractive locations
and a variety of options for your accompanying programme.

How about lifting off as a pilot in a flight simulator in
Bremen? Or a visit to the 86 m high panorama deck of the
SAIL City building in Bremerhaven? And, during the
coffee breaks, our SMART games give your attendees the
perfect time-out! There’s something for everyone: table
tennis, table football and various brain games. Of course,
your guests will also enjoy the comfort of our hotel rooms,
wellness areas and restaurants with the customary
ATLANTIC standard of comfort.
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HERZLICH

WILLKOMMEN

iM ATLANTIC HOTEL AIRPORT

ATLANTIC HOTEL AIRPORT

Mit nur 10 Fahrminuten in die Innenstadt und der direkten Anbindung

an den Flughafen ist das ATLANTIC Hotel Airport die internationale Dreh-
scheibe fiir Geschafts- und Stadtereisende. Der themengerecht ausge-
stattete Tagungshereich auf der achten Etage bietet in 35 m Hohe ideale
Voraussetzungen fiir bis zu 250 Teilnehmer. Das Restaurant BLIXX steht fiir
eine weltoffene, frische Kiiche mit faszinierendem Blick auf das Rollfeld.

- direkt am Flughafen, gute Verkehrsanbindung an die Innenstadt
- 109 Zimmer, 3 Suiten

- 8 Veranstaltungsraume fiir insgesamt 250 Teilnehmer

- Restaurant BLIXX und Bar

- kostenfreies WLAN

- 46 eigene Parkplatze sowie 1.000 im Parkhaus gegeniiber

With only a 10-minute drive to the city centre and the direct connection
to the airport, the ATLANTIC Hotel Airport is the international hub for
business travellers and city-break fans. Located at an altitude of 35 m
on the 8th floor, the conference area with furnishings to match the avia-
tion theme is ideal for up to 250 participants. The BLIXX restaurant
offers fresh, cosmopolitan cuisine with a fascinating view of the runway.

- directly at the airport, good connections to the city centre

- 109 rooms, 3 suites

- 8 function rooms for a total of 250 participants

- BLIXX restaurant and bar

- wireless LAN at no charge

- 46 hotel parking spaces and 1,000 in the car park opposite
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8. ETAGE
8th FLOOR

koo FLOOR SPAGE HEIGHT T @& W "
Trans-Atlantik 54 m? 3,00m 30 20 14 24 20 30
Dornier 52 m? 3,00m 30 20 14 24 20 30
Armstrong 106 m? 3,00m 80 50 35 40 40 60
Pazific 54 m2 3,00m 30 20 14 24 20 30
Lindbergh 54 m? 3,00m 30 20 14 24 20 30
Junkers 52 m? 3,00m 30 20 14 24 20 30
Lilienthal 200 m2 3,00m 30 20 15 - 16 50
Pazific+Lindbergh 108 m? 3,00m 80 50 35 40 40 60
Lilienthal +Junkers 252 m? 3,00m 110 50 40 40 40 80
Junkers+Lindbergh+Pazific 160 m? 3,00 m 200 90 - 70 60 90
Lilienthal+Junkers+Lindbergh 306 m? 3,00m 200 110 - 70 60 110
Lilienthal+Junkers +Lindbergh+Pazific 360 m? 3,00m 250 150 - 100 80 250
Fokker 4.0G 4th Floor 35 m? 2,70 m - - - - 8 -

RAHMENPROGRAMME

- Flugsimulator ATLANTIC AIR
- Flughafenfiihrung
- Raumfahrtfiihrung

ACCOMPANYING PROGRAMMES

- Flight simulator ATLANTIC AIR
- Tour of the airport
- Aerospace tour

ATLANTIC Hotel Airport
Flughafenallee 26 - 28199 Bremen
Veranstaltungsabteilung Events Team
Tel. +49 (0)421 5571-162/-178

Fax +49(0)421 55 71-100
veranstaltung.aha@atlantic-hotels.de
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1. ETAGE
Ist FLOOR
Fiir Ihre Tagungen und Veranstaltungen erwartet Sie im ATLANTIC Hotel At ATLANTIC Hotel Galopprennbahn you’ll experience first-class comfort at
Galopprennbahn First Class-Komfort zum fairen Preis. Das Haus verbindet a very fair price for your conferences and meetings. The hotel combines a
modernes, anspruchsvolles Design mit Naturnahe und der faszinierenden modern, stylish design with a tranquil, rural setting and the fascinating R . S - PO
RAUM FLACHE RAUMHOHE o

Kulisse der Bremer Galopprennbahn. Die transparente Architektur der backdrop of Bremen’s Galopprennbahn racecourse. The transparent architec-

. ) ! . e - RoOM FLOOR SPACE  HEIGHT - __
2.T. Kfz-hefahrbaren Veranstaltungsraume mit hohen Fensterfronten ture of the function rooms, some accessible by car, with their floor-to-ceiling
sorgt fiir reichlich Tageslicht. window fagades provides plenty of daylight. Saal 1 Hall 1 425 m? 3,75m 460 300 80 300 = 500
- St. Andrews 210 m? 3,75 m 225 150 60 140 40 200
direkt an der Galopprennbahn und der GolfRange, sehr gute - directly at the racecourse and GolfRange, excellent access - Augusta 215 m? 375m 9295 150 60 150 40 200
Autobahn- und Nahverkehrsanbindung by motorway and local transport F 1 170 m? 200
116 Zimmer, 4 Studios, 1 Suite / Sauna- und Fitnessbereich - 116 rooms, 4 studios, 1 suite / sauna and fitness area e m - - - - - -
12 Veranstaltungsriume fiir insgesamt 1.200 Teilnehmer - 12 function rooms for a total of 1,200 participants Saal 2 Hall 2 230 m? 3,50 m 250 160 60 160 40 250
Restaurant DERBY, Bar / Cateringservice auBer Haus - DERBY restaurant, bar / outside catering service - Cheltenham 70 m? 3,50m 60 48 25 50 25 70
kostenfreies VYLAN ] - wireless LAN a.l‘ no charge - Newmarket 70 m? 350m 60 48 25 50 25 70
500 kostenfreie Parkplatze - 500 free parking spaces  Goodwood 90 m? 350 m 75 60 10 60 30 90
Event- und Cateringpartner Mercedes-Benz Kundencenter Bremen - event and catering partner of Mercedes-Benz Customer Center Bremen Foyer 2 150 m? - — - — — - 150
5 Tagungsstudios, je each 30 m? - - - - - 10 -
Turf-Lounge 440 m? 3,30 m 400 100 40 300 40 500
Turf-Balkon 140 m? - - - - - - -
Greenfee  Erdgeschoss Ground floor 187 m? 2,60 m 70 50 30 - 30 70
RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES
ATLANTIC Hotel Galopprennbahn
- Mercedes 0ff-Road - Mercedes off-road circuit Ludwig-Roselius-Allee 2 - 28329 Bremen
Parcours ,,The Rock“ ‘The Rock’ Veranstaltungsabteilung Events Team
- Golf - Golf Tel. +49 (0)421 33 300-562 /-567
- Galopprennen - Horse racing Fax +49 (0)421 33 300-500
veranstaltung.ahg@atlantic-hotels.de 14.15




ATLANTIC GRAND HOTEL BREMEN

Das ATLANTIC Grand Hotel Bremen bietet den perfekten Rahmen fiir lhre
geschiaftlichen sowie privaten Anlasse. Das Haus verfiigt iiber neun multi-
funktionale, klimatisierte Veranstaltungsraume fiir groBere Tagungen
oder kleinere Meetings. Ein besonderes Erlebnis genieBen Ihre Gaste

in der Roof Lounge mit groBziigiger Dachterrasse und einem einmaligen
Blick iiber die Altstadt oder im festlichen Ambiente der Goldenen Sile.

direkt in der Bremer Altstadt, sehr gute Nahverkehrsanbindung
124 Zimmer, 6 Studios, 6 Suiten, 2 Grand Suiten

Sauna- und Fitnessbereich

9 Veranstaltungsraume fiir insgesamt 600 Teilnehmer
Restaurant ALTO, ATLANTIC Bar mit Smoker’s Lounge

Roof Lounge mit Dachterrasse / exklusiver Weinkeller
kostenfreies WLAN

hauseigene Tiefgarage

ATLANTIC Grand Hotel Bremen provides the perfect setting for both
corporate and private events. The hotel has nine air-conditioned multi-
purpose function rooms for larger conferences or smaller meetings. Treat
your guests to a special event in the Roof Lounge, with its panorama terrace
and breathtaking views across the old town, or to the festive ambience of
our historic ‘Goldene Séle’ facilities.

- directly in the historic centre of Bremen, excellent access by public transport
- 124 rooms, 6 studios, 6 suites, 2 grand suites

- sauna and fitness area

- 9 function rooms for a total of 600 participants

- ALTO restaurant, ATLANTIC Bar with smoker’s lounge

- Roof Lounge with roof terrace / exclusive wine cellar

- wireless LAN at no charge

- the hotel’s own basement car park

FOYER 2

______ 7. ETAGE
[ K 7th FLOOR
SCOTLAND SAAL .§'§
i s |

oo FLOOR SPAGE HEIGHT it @ M| "
Conference 1+2 140 m2 3,00 m 130 90 40 96 - 140
Conference 3+4 116 m? 3,00 m 85 64 33 80 - 115
Conference 1+2+Foyer 185 m? 3,00 m 160 120 50 120 - 200
Conference 1 80 m?2 3,00 m 65 48 26 50 20 80
Conference 2 60 m? 3,00 m 45 32 20 40 16 60
Conference 3 60 m2 3,00 m 45 32 18 40 12 60
Conference 4 56 m? 3,00 m 40 24 18 40 12 55
Foyer 45 m? 3,00 m - - - - - 40
Weinkeller Wine cellar 55 m? 2,70 m - - - - 30 -
Goldener Saal 190 m? 4,60 m 220 140 50 150 54 200
Scotland Saal 90 m? 2,60 m 80 50 38 70 20 80
Zelt 36 m2 3,00 m 30 18 10 20 16 30
Foyer 1+2 200 m?2 3,00 m - - - - - 200
Foyer 1 70 m? 3,00 m - - - - - 100
Foyer 2 103 m? 3,00 m - - - - - 100
Roof Lounge 7. Etage 7th floor 125 m? 3,00 m 50 32 20 70 16 90
Dachterrasse 7. Etage /7th floor 554 m? - - - - 200 - 350

RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES

ATLANTIC Grand Hotel Bremen
- Nachtwachterrundgang - Night watchman tour BredenstraBe 2 - 28195 Bremen
- Brauereifiihrung - Tour of Beck & Co. brewery Veranstaltungsabteilung Events Team
Beck & Co. - Boat trip on the Weser Tel. +49 (0)421 620 62-563
- Weser- und Hafenrundfahrt and through the harbour Fax +49 (0)421 620 62-500
veranstaltung.ahb@atlantic-hotels.de 16 -
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CONFERENCE CENTER BREMEN
ATLANTIC HUTEL UNIVERSUM S
Die acht groBziigig geschnittenen und z.T. Kfz-befahrbaren Veran- Eight spacious function rooms, some accessible by car, at
staltungsraume im ATLANTIC Hotel Universum bieten Platz fiir insgesamt ATLANTIC Hotel Universum offer a capacity for a total of 500
500 Personen. Sechs der Konferenzraume befinden sich im direkt am guests. Six of the conference rooms are located in the barrier-free R . S -G a2, .o
H'otel angeschlnsse[len harrier-efrei zugﬁngliche? l:onference“[:enter.. Conferen.ce Ce'n.tre dirfect/y linked to the hotel. Light-flooded . %g};‘, ;LL;;,?EPACE ZIE‘,UG%UHE il_li (Q: :!: 'n' 'n‘
Lichtdurchflutete Raume mit bis zu 5 m Deckenhdhen unterstiitzen die rooms with ceiling heights of up to 5 m create a pleasant working
angenehme Arbeitsatmosphire. atmosphere. Saal 1 500 m? 5,00m 500 260 60 280 = 260
Saal 1A 250 m2 5,00 m 200 130 45 130 - 130
am Stadtwald und am Universum® Bremen (Science Center) gelegen, - located adjacent to the Stadtwald park and Universum® Bremen Saal 1B 250 m? 5.00m 200 130 45 130 _ 130
sehr gute Autobahn- und Nahverkehrsanbindung (Science Center), excellent motorway and local transport access Saal 2 e 2 60 30 2 15 o 20
146 Zimmer, 4 Studios / Sauna - 146 rooms, 4 studios / sauna aa m il -
8 Veranstaltungsraume fiir insgesamt 500 Teilnehmer - 8 function rooms for a total of 500 participants Saal 3 42 m? 2,60 m 25 20 15 24 20 -
Restaurant CAMPUS mit Terrasse, Lobby-Bar - CAMPUS restaurant with terrace, lobby bar Saal 4 40 m2 2,60 m 25 18 12 - 20 -
kostenfre.ies WLAN ] - wireless LAN at no cha(ge Saal 5 26 m2 260m 15 - - - 10 -
ca. 100 eigene Parkplatze - approx. 100 hotel parking spaces Foyer 280 m? 5.00m ~ ~ ~ 90 ~ 200
Albert Einstein Hotel, EG Ground floor 50 m? 3,30 m 35 25 18 24 20 -
Conrad Réntgen Hotel, 3. 0G 3rd floor 70 m? 2,15m 50 36 30 24 35 -
RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES
ATLANTIC Hotel Universum
- Universum® Bremen - Universum® Bremen Wiener Strafle 4 - 28359 Bremen
- Biirgerpark (Science Center) Veranstaltungsabteilung Events Team
- Sportgarten Bremen - Biirgerpark Tel. +49 (0)421 24 67-553
- Sportgarten Bremen Fax +49 (0)421 24 67-500
veranstaltung.ahu@atlantic-hotels.de 18-19




BREMEN

Die drei Tagungsraume im ATLANTIC Hotel Vegesack iiberzeugen durch
eine ansprechende Gestaltung und moderne Kommunikationstechnik.
Mit Platz fiir 10 bis 50 Personen hieten sie einen zeitgemaBen Rahmen
fiir Meetings, Seminare und Prasentationen. GroBe Fenster schaffen
angenehme Lichtverhaltnisse, in den Pausen erholen sich lhre Gaste bei
schonem Wetter auf der groBziigigen Terrasse.

zentrale Lage im maritimen Stadtteil Vegesack, wenige Minuten zur
Autobahn und zum Bahnhof Vegesack (24 Min zum Hbf Bremen)

82 Zimmer, 4 Studios

3 Veranstaltungsraume fiir insgesamt 80 Teilnehmer
Friihstiicksrestaurant mit Terrasse

kostenfreies WLAN

ca. 50 eigene Parkplatze

ATLANTIC =)

HOTEL Vegesack =

5

ATLANTIC HOTEL VEGESACK

All three function rooms of ATLANTIC Hotel Vegesack have a comfortable
ambience and are equipped with modern communication technology.
Offering space for between 10 and 50 people, they are the ideal

location for meetings, seminars or presentations. The large windows
ensure a pleasant daylight atmosphere; in fine weather, your guests may
enjoy the breaks on the large terrace.

- central location in the maritime quarter Vegesack, just a few minutes from
the motorway and Vegesack railway station (24 min. to Bremen main station)

- 82 rooms, 4 studios

- 3 function rooms for a total of 80 participants

- restaurant (breakfast service only)

- wireless LAN at no charge

- approx. 50 hotel parking spaces

-

..............

TERRASSE

FRUHSTUCKSRAUM

BREAKFAST ROOM

Ln]

NORDERNEY

i

1. ETAGE
Ist FLOOR

RAUM FLACHE RAUMHOHE e = - ¢ 4 ™ o
ROOM FLOOR SPACE  HEIGHT === It ‘Q‘ 1!3 ™
Norderney 69 m? 3,00 m 50 36 24 - - -
Sylt 44 m? 3,00m 30 18 14 - -
Helgoland 23 m? 3,00 m - - - - 10 -
Sylt + Helgoland 67 m? 3,00 m 50 34 24 - - -

RAHMENPROGRAMME

- Schulschiff Deutschland
- Overbeck Museum
- Kulturbahnhof Vegesack

ACCOMPANYING PROGRAMMES

ATLANTIC Hotel Vegesack

- Tall ship ‘Deutschland’

- Overbeck Museum

- Vegesack Kulturbahnhof
(art and cultural centre)

SagerstrafBe 20 - 28757 Bremen

Veranstaltungsabteilung Events Team
Tel. +49 (0)421 66 05-0
Fax +49(0)421 66 47 714

vegesack@atlantic-hotels.de
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BREMERHAVEN

: B : s
DECK 1 o i :
~ NORD b ! i
NORTH i ' !
_:I CONFERENCE 1 { CONFERENCE 2 ; i
- DECK 1 i i :
sUD SouTH ]
’ — :
SAILCITY 1
1. ETAGE CONE. 3
Ist FLOOR
FOYER CONF.5
CONF. 4 E
g COUNGE. . v
I
/ NORD WoRTH Innnm!‘ Z conr.s
CAPTAIN'S
| COUNGE IIIIIIIIIIIIIIIIIIE
KN SUD SOUTH CONFERENCE CONFERENCE
SAILCITY CENTER CENTER  fommmo
19.ETAGE ERDGESCHOSS 1. ETAGE DAVIDOFF LOUNGE
19th FLOOR GROUND FLOOR Ist FLOOR
Nicht nur ar(-:hi.tektonisch setzt das AT.!.ANT.IG Hotel SA!L Cit){ Ak?ente: ATLANTIC Hotel SAIL City sets _‘7” example nqt only with its arc{:/tectura/ RAUM FLACHE RAUMHGHE aaa . . ° o
Hier tagen Sie in weltoffener Atmosphare direkt am Deich mit Blick auf style: conferences take place in a cosmopolitan atmosphere directly on the ROOM FLOOR SPACE  HEIGHT |_| | I'w
die Weser. Das angrenzende Conference Center verfiigt iiber sechs dyke with a view of the river Weser. The Conference Centre linked to the hotel ,
multifunktionale Veranstaltungsriume mit einer Gesamtkapazitit von has six multipurpose function rooms accommodating up to 750 persons Deck 1 202m 2,50m 150 80 40 130 40 200
750 Personen. Ein absolutes Highlight fiir Ihre Anlésse ist die Captain’s in total. An absolute highlight for all your occasions is the Captain’s Lounge Deck 1 Nord North 90 m? 2,50 m 75 30 15 50 30 -
Lounge auf der 19. Etage des Hotels in 74 m Hohe. at a lofty height of 74 m on the 19th floor. Deck 1 Siid South 112 m? 2,50 m 75 45 30 70 40 =
) . ) . . . Captain’s Lounge 19. Etage 19th floor 200 m2 2,90 m 180 80 50 150 60 200
direkt am Weserdeich im Tourismusresort ,,Havenwelten®, directly on the Weser dyke in the tourism resort ‘Havenwelten’, excellent Caotain's L Nord North 100 m? 590 70 10 o 50 ”
sehr gute Autobahn- und Nahverkehrsanbindung motorway and local transport access aptain’s ~ounge Ford Hor m adll =
116 Zimmer, 3 Studios, 1 Suite 116 rooms, 3 studios, 1 suite Captain’s Lounge Stid South 100 m? 2,90 m 75 40 30 50 30 -
Sauna mit Panoramablick sauna with panorama view Conference Saal 1&2 420 m? 5,00 m 450 300 72 300 90 -
10 Veranstaltungsraume fiir insgesamt 1.000 Teilnehmer 10 function rooms for a total of 1,000 participants Conference Saal 1 210 m? 500 m 9290 120 50 130 60 _
R . .
estaurar!t STROM und Davidoff Lounge S(ROM restaurant and Davidoff Lounge Conference Saal 2 210 m? 5.00m 220 120 50 130 60 ~
kostenfreies WLAN wireless LAN at no charge
1.000 Parkplitze im Parkhaus , Havenwelten* 1,000 parking spaces in the Havenwelten multi-storey car park Conference Saal 3 46 m? 2,70m 40 30 18 30 24 -
Conference Saal 4 69 m? 2,70 m 70 45 30 40 36 -
Foyer EG Ground floor 255 m? 6,35 m - - - - - -
Conference Saal 5 117 m? 2,70 m 140 80 40 70 50 -
Conference Saal 6 69 m? 2,70 m 70 45 30 40 36 -
Foyer 1. Etage Ist floor 190 m? 2,70 m - - - - - -
RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES
ATLANTIC Hotel SAIL City
- Besucherplattform - Visitors’ observation deck Am Strom 1 - 27568 Bremerhaven
- Klimahaus® Bremerhaven - Klimahaus® Bremerhaven Veranstaltungsabteilung Events Team
- Deutsches Auswandererhaus (climate information centre) Tel. +49 (0)471 30 990-562
- Deutsches Auswandererhaus Fax +49 (0)471 30 990-500
(German Emigration Centre) veranstaltung.ahs@atlantic-hotels.de 22-23
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* 1. ETAGE
ATLANTIC HOTELKIEL
0b Konferenz, Prasentation oder Bankett — die Raumlichkeiten im For conferences, presentations or banquets, the facilities at ATLANTIC
ATLANTIC Hotel If'lel hletep Platz. fiir bis zu 400 Personen. Neben acht. Hote/‘ Kiel can cater for up to 400 guests. In add/t/qn to eight fuqct/on rooms, RAUM FLACHE RAUMHGHE vy '6‘ :i= . o
Veranstaltungsraumen mit 25 bis 385 m? stehen Ihnen 12 Tagungssuiten ranging from 25 m? to 385 m?, 12 conference studios and our wine cellar ROOM FLOOR SPACE  HEIGHT :I_I: - 8 1 'I' 'I‘
und der Weintresor zur Verfiigung. Ein besonderes Ambiente fiir are also available as locations for your event. Enjoy the special ambience i ,
Kaffeepausen in traumhafter Hohe erleben Sie auf Deck 8 — die Bar at heavenly heights for coffee breaks on Deck 8, a bar with a panorama over Forde 1 160 m 3,20m 145 9 40 110 48 130
mit Panoramablick auf die Kieler Forde. the Kiel Fjord seascape. Forde 2 100 m? 3,20 m 100 60 36 70 42 85
Férde 3 125 m? 3,20m 120 75 36 80 48 105
direkt in der Innenstadt mit Blick auf die Kieler Forde, gegeniiber d/rect/y'/n the.centre of Kiel with views over the Kiel Fjord, opposite Férde 14243 385 m? 3.20m 400 250 30 280 95 330
dem Hauptbahnhof the main station . ,
175 Zimmer, 12 Suiten / Sauna- und Fitnesshereich 175 rooms, 12 suites / sauna and fitness area Foyer Férde 175 m 3,20m - - - - - 200
8 Veranstaltungsraume fiir bis zu 400 Teilnehmer 8 function rooms for up to 400 participants Horn 1 30 m? 3,20m 32 18 15 = 18 =
Restaurant PIER 16 und DECK 8 — die Bar PIER 16 restaurant, DECK 8 bar Horn 2 60 m? 3,20m 60 35 24 40 30 -
kostenfreies WLAN - wireless LAN at no charge Hérn 142 90 m? 3920m 100 60 40 60 45 85
hauseigene Parkplatze - hotel parking spaces N '
Foyer Horn 70 m? 3,20m - - - - - 100
Boardroom 1 40 m? 3,20 m 35 18 15 - 18 -
Boardroom 2 40 m? 3,20 m 40 21 18 - 18 -
Boardroom 3 25 m? 3,20 m - - - - 12 -
Tagungssuiten 1-12, je each 20 m2 3,20 m - - - - 8 -
Weintresor Wine cellar 60 m? 3,20 m - - - 40 22 -
RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES
ATLANTIC Hotel Kiel
- Crew-Sailing - Crew-sailing RaiffeisenstraBe 2 - 24103 Kiel
auf der Kieler Forde on the Kiel Fjord Veranstaltungsabteilung Events Team
- Maritimer Stadtrundgang - Maritime tour of the town Tel. +49 (0)431 37 499-561 /-562
- Regattahegleitfahrt - Regatta trips during Kiel Week Fax +49 (0)431 37 499-552

zur Kieler Woche veranstaltung.ahk@atlantic-hotels.de 24-25



LUBECK

EG / LEVEL 2 LEVEL 1 LEVEL 7
GROUND FLOOR

Im Herzen der historischen Liibecker Altstadt befindet sich das ATLANTIC Hotel Liibeck is at the heart of the historic city centre

ATLANTIC Hotel Liibeck. Nutzen Sie unsere variablen und multifunk- of Liibeck. We have seven variable, multipurpose function rooms,

tionalen Raumlichkeiten fiir Ihre Events. Sieben Veranstaltungsraume ranging from 70 m? to 280 m? and two foyers, allowing us to RAUM FLACHE RAUMHGHE P oo - ..

. . . . oo ™ . (] »

von 70 bis 280 m? sowie zwei Foye.rs hieten Kapazitaten fiir h!s zu 220 ca'ter for up.to ?20 people. 0urroaif/ounge and terra.ce and the ' ROOM FLOOR SPACE  HEIGHT El_ll (Q: :!: 'n' 'I‘

Personen. Unsere Roof-Lounge mit Dachterrasse und der Weinkeller wine cellar invite you to hold meetings or celebrate in an exclusive

laden zu Meetings oder Feierlichkeiten im exklusiven Rahmen ein. backdrop. Foyer EG Ground floor 300 m2 2,80 m = = = = = 300
Conference 1 105 m?2 2,80 m 80 54 30 40 40 100

- direkt in der Liibecker Altstadt, sehr gute Nahverkehrsanbindung - directly in the historic centre of Liibeck, excellent local transport access Conference 2 140 m2 280m 100 78 38 79 16 120

- 126 Zimmer, 6 Studios und 3 Suiten - 126 rooms, 6 studios, 3 suites Cont I 205 mt 5 80 130 132 " i ” 220

- Sauna- und Fitnesshereich / Zugang zum Zentralbad - sauna and fitness area / access to off-site swimming pool onterence Z+ m LA

- 7 Veranstaltungsraume fiir bis zu 220 Teilnehmer - 7 function rooms for up to 220 participants Foyer 140 m? 2,95m - - - - - 150

- Restaurant SALIS, Lobby-Bar - SALIS restaurant, lobby bar Conference 3 70 m? 2,95 m 50 40 24 32 32 60

- kostenfreies WLAN - wireless LAN at no charge Conference 4 70 m? 295m 50 40 24 32 32 60

- hauseigene Tiefgarage - hotel’s own basement car park Conference 5 140 m2 2.95m 100 78 33 72 16 120
Conference 3+4 140 m? 2,95m 100 80 36 12 46 120
Conference 445 210 m? 2,95 m 150 120 54 96 60 190
Conference 3+4+5 280 m? 2,95m 220 168 - 120 70 260
Roof Lounge Level 7 100 m2 3,85 m 60 48 30 48 20 90
Weinkeller Wine cellar 83 m? 2,80 m - - 8 24 14 40

BAR

RESTAURANT ROOF
LOUNGE
FOYER -
CONF.1
/ ::I
,
II
7 CONFERENCE 2 5 “
74

3
/' CONFERENCE

QD

| 2

RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES

ATLANTIC Hotel Liibeck
Schmiedestrafie 9-15 - 23552 Liibeck
Veranstaltungsabteilung Events Team
Tel. +49 (0)451 38 479-562

Fax +49 (0)451 38 479-500

veranstaltung.ahl@atlantic-hotels.de 26 - 27

- Niederegger Marzipan
- Européisches Hansemuseum
- Ostseebad Travemiinde

- Niederegger marzipan factory
- European Hansemuseum
- Travemiinde Baltic resort
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Im ATLANTIC Grand Hotel Travemiinde, direkt am Ostseestrand gelegen, The ATLANTIC Grand Hotel Travemiinde, located directly on the Baltic Sea
stehen lhnen Konferenzzimmer, kombinierbare Tagungsraume fiir bis beachfront, offers you conference rooms, combinable seminar rooms for
zu 120 Personen und ein 420 m2 groBer historischer Ballsaal fiir bis zu up to 120 persons and a historic ballroom of 420 m? for up to 400 persons.
400 Personen zur Verfiigung. Unsere gut ausgestatteten Tagungsraume Our well-appointed business rooms leave nothing to be desired and are ic i o - o
P i P ioh fiie di ol ; ; . ; RAUM FLACHE RAUMHOHE « » - g N =
lassen keine Wiinsche offen und elgpen sich fl.lr die .untt-arschledllchsten wel/;wted for a great variety of events: from conferences to meetings and ROOM FLOOR SPACE HEIGHT :|_|: \-.‘, :!; lniw
Veranstaltungen: von Konferenzen iiber Meetings bis hin zu Tagungen. seminars.
Ballsaal 420 m2 9,00 m 400 200 68 250 84 400
direkt an der Ostseepromenade gelegen situated right on the Baltic Sea promenade Liibeck 115 m2 3,60 m 60 50 32 50 40 60
12 Zimmer un.d Sun.en . /72 rooms and su'/tes . Travemiinde 85 m? 360 m 10 30 22 0 30 40
Wellnesshereich mit Pool, Sauna und Fitnessraum wellness area with pool, sauna and fitness room N N ,
6 Tagungsraume sowie historischer Ballsaal fiir bis zu 400 Teilnehmer 6 conference rooms, historic ballroom for up to 400 participants Libeck-Travemiinde 200m 3,60 m 120 80 10 30 60 120
Restaurant HOLSTEIN’S, SEVEN C’S Bar und Sky Sportshar HOLSTEIN'S restaurant, SEVEN C’S bar and sports bar Bremen 135 m? 4,50m 90 60 40 70 48 90
kostenfreies WLAN wireless LAN at no charge Kiel 70 m? 4,00 m 36 20 18 30 22 70
Boardroom 37 m? 4,00 m 16 12 - 20 14 37
Baltic View (Wintergarten) 110 m? 3,60 m - - - 50 24 -
RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES
ATLANTIC Grand Hotel Travemiinde
- Fiihrungen durch den - Guided tours through the Kaiserallee 2 - 23570 Liibeck-Travemiinde
Fischereihafen fishing harbour Veranstaltungsabteilung Events Team
- Strandolympiade - Beach Olympics Tel. +49 (0)4502 308-359
- Golf - Golf Fax +49 (0)4502 308-449
veranstaltung.aht@atlantic-hotels.de 28-29
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ATLANTIC HOTEL WILHELMSHAVEN

ERDGESCHOSS
GROUND FLOOR

Direkt am Hafen und in unmittelbarer Nahe des UNESCO Weltnaturerbe Situated directly at the port and in the immediate vicinity of the UNESCO
Wattenmeer erstreckt sich das 4-Sterne-Superior ATLANTIC Hotel world natural heritage Wadden Sea, the 4-star superior ATLANTIC Hotel
Wilhelmshaven mit seiner maritimen Architektur. Acht individuelle Wilhelmshaven is a prime example of maritime architecture. Eight individual

. N : RAUM FLACHE RAUMHOGHE T~ 7 3 R i
Veranstaltungsraume fiir insgesamt 250 Personen bestechen durch funcz‘/qn rooms for a z‘ot?/ of 250.persons offer state-of-the-art techno/ogy ROOM FLOOR SPACE HEIGHT :l_l: .Q, :!: 'n' 'I‘
modernste Technik und ihr helles, elegantes Design sowie teilweise ange- and bright, elegant design and, in part, connected terraces. A very special
schlossene Terrassen. Ein ganz besonderes Ambiente bietet der Festsaal ambience is offered by the Wilhelmshaven ballroom with a spectacular Wilhelmshaven |+I1 291 m? 5,00m 256 151 ol 180 ol 225
Wilhelmshaven mit einer spektakularen Sicht auf das Hafenbecken. view of the port basin. Wilhelmshaven | oder or |l 145 m? 5,00 m 110 60 27 80 27 100
Travemiinde | 76 m? 4,36 m 60 30 23 40 23 50
erstklassige Lage am Hafen, gute Autobahn- und Nahverkehrsanbindung - first-class location at the harbour, good access by motorway and local transport )
; . . Travemiinde Il 53 m? 4,36 m 30 15 13 - 13 25
145 Zimmer und Suiten - 145 rooms and suites
Wellnesshereich mit Pool, 2 Saunen und Fitnessraum - wellness area with paol, 2 saunas and fitness room Travemiinde |+l 129 m? 4,36 m 112 65 4 50 4 80
8 Veranstaltungsraume fiir insgesamt 250 Teilnehmer - 8 function rooms for a total of 250 participants Bremen | 102 m2 436 m 80 42 30 50 30 70
Restaurant HARBOUR VIEW, SEVEN C’S Bar und Smoker’s Lounge - HARBOUR VIEW restaurant, SEVEN C’S bar and smoker's lounge Bremen Il 50 m2 436m 30 21 10 _ 10 20
kosterrirgleSEeS - wireless LAN at no charge Bremen I+I1 152m2  436m 130 72 39 90 39 115
hauseigene Parkplatze - hotel parking spaces
Miinster 33 m? 3,09 m - - - - 12 -
Kiel 24 m? 2,54m - - - - 10 -
Libeck 21 m? 3,09 m - - - - 8 -
RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES
ATLANTIC Hotel Wilhelmshaven
- Wattenmeerfiihrung - Wadden Sea tour Jadeallee 50 - 26382 Wilhelmshaven
- JadeWeserPort-Rundfahrt - Boat trip around the Veranstaltungsabteilung Events Team
- Tour mit Blokarts iiber JadeWeserPort Tel. +49 (0)4421 77338-162/-163
den Strand - Tour with blokarts on the beach Fax +49(0)4421 77338-11

veranstaltung.ahw@atlantic-hotels.de
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Das ATLANTIC Congress Hotel Essen hat viel Raum fiir Ihre Ideen. Mit ATLANTIC Congress Hotel Essen offers much space for your ideas. With i FLOOR SPACE  HEIGHT = 1 @ I’ M
1.200 m2 Veranstaltungsflache fiir bis zu 600 Personen gehort unser Haus 1,200 sqm conference space for up to 600 participants, the establishment
zu den groBten Tagungshotels in der Region. Gemeinsam mit der henach- is one of the biggest conference hotels in the region. Together with the 1 180 m? 3,72m 180 126 35 112 42 180
barten Grugahalle und dem Congress Center Essen kdnnen sogar Events adjacent Grugahalle and the Congress Center Essen we can offer an extra- 2 / 3 jeeach 114 m2 3,72 m 120 60 40 90 - 120
fiir bis zu 7.700 Personen realisiert werden. Buchen Sie auBerdem unsere ordinary event location for up to 7,700 participants. Our vinotheque offers 4 127 m2 379 m 100 90 _ 99 _ 100
Vinothek mit erlesenen Weinen oder unsere Dachterrasse fiir lhren an fzxqum/te selection of wines and is available for exclusive events, 5 1 m2 350 m 20 27 15 ~ " 20
hesonderen Anlass. as is our roof terrace.
6 /7179 jeeach 35 m? 3,50 m 30 19 12 - 12 30
direkt an der Messe Essen und der Grugahalle, gute Autobahn- und - directly adjacent to Messe Essen and Grugahalle, direct connection to the 8 53 m? 3,50 m 60 28 18 - 18 60
Nahverkehrsanbindung, 25 km zum Flughafen Diisseldorf motorway, underground station at the hotel, 25 km to Diisseldorf Airport 142 294 m2 3,72 m 280 200 53 216 _ 280
229 Zimmer, 19 SulEen / F|.t.nes.s- und Well'nessherelch - 229 roams, 19 suites / fitness and wg/{ness area 14243 108 m? 372m 380 300 71 306 ~ 380
10 Veranstaltungsraume fiir bis zu 600 Teilnehmer - 10 function rooms for up to 600 participants ,
CUXX Restaurant, Bistro & Bar, Dachterrasse, Vinothek, Cigar Lounge - CUXX restaurant, bistro & bar, roof terrace, vinotheque, cigar lounge 1+2+3+4 535 m 372 m 600 450 - 451 - 600
kostenfreies WLAN - wireless LAN at no charge 2+3 228 m? 3,72m 240 150 - 153 - 240
hoteleigene Tiefgarage - hotel’s own basement car park 344 241 m2 372m 240 120 17 180 - 240
2+3+4 355 m? 3,72 m 360 270 - 288 - 360
5+6 79 m? 3,50 m 80 55 30 - 30 80
7+8 / 8+9 je each 88 m? 3,50 m 90 63 30 - 30 90
7+8+9 123 m? 3,50 m 130 90 42 - 42 130
Business Suite 1, 6.Etage 6th floor 70 m? 2,50 m - - - - 8 -
Business Suite 2—5, 6.Etage 6th floor, je each 55 m? 2,50 m - - - - 6 -
Board Room, 7. Etage 7th floor 50 m2 2,50 m - - - - 10 -

RAHMENPROGRAMME

- UNESCO Weltkulturerbe
»Zeche Zollverein®

- Museum Folkwang

- GOP Varieté Theater

ACCOMPANYING PROGRAMMES

- UNESCO World Cultural
Heritage ‘Zeche Zollverein’

- Museum Folkwang

- GOP Varieté Theatre

ATLANTIC Congress Hotel Essen
NorbertstraBe 2a - 45131 Essen
Veranstaltungsabteilung Events Team
Tel. +49(0)201 94 628-870

Fax +49 (0)201 94 628-818
events@atlantic-essen.de

32.33
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Das Severin*s Resort & Spa ist durch seine exklusive und ruhige Lage Thanks to its exclusive and peaceful location in Keitum on the island of
in Keitum auf der Insel Sylt der perfekte Ort fiir Meetings, Incentives, Sylt, Severin*s Resort & Spa is the perfect setting for meetings, incentives,
Tagungen und private Anldsse. Die Eventraume Luv & Lee sind hochwertig seminars and private occasions. The function rooms Luv and Lee are fitted
ausgestattet und verfiigen iiber eine Terrasse, die fiir Veranstaltungen out to a high standard and have their own terrace with exclusive access
exklusiv zur Verfiigung steht. Fiir Meetings im kleinen Kreis bis maximal for your events. For meetings of small groups with at most 10 persons, the
10 Personen ist das Kaminzimmer ein perfekter Boardroom. Am Abend ‘Kaminzimmer' with fireplace is the perfect board room. In the evenings, the . o L - -
: : : : RAUM FLACHE RAUMHGHE ===== T~ @& - i
kann der Weinkeller oder der Club exklusiv gebucht werden. wine cellar or club can be booked exclusively. ROOM FLOOR SPACE  HEIGHT === :|_|: ‘Q, H§ ww
direkt am Wattenmeer in Keitum auf der Insel Sylt gelegen directly on the Wadden Sea, in Keitum on Sylt island Luv & Lee 120 m? 3,60 m 88 60 36 90 64 100
62 Zimmer und Suiten, 27 Appartements sowie Villen 62 rooms and suites, 27 apartments, and villas Luv 60 m2 3,60 m 33 30 20 40 24 45
Wellnesshereich n]ll Puo.l., 4 Saunen, Hamam 'und Fitnessraum Wel/nes§ area with pool, 4 saunas, ham'a{n and fitness room Lee 60 m2 360 m 33 30 20 0 20 15
3 Veranstaltungsraume fiir insgesamt 100 Teilnehmer 3 function rooms for a total of 100 participants — ,
Restaurant TIPKEN'S und HOOG, Bar, Weinkeller, Smoker’s Lounge TIPKEN'S and HOOG restaurants, bar, wine cellar, smoker’s lounge Eell (TR gl J:bllim - - - - i 2t
kostenfreies WLAN wireless LAN at no charge
hauseigene Tiefgarage - hotel’s own basement car park
RAHMENPROGRAMME ACCOMPANYING PROGRAMMES
Severin*s Resort & Spa
- Inselrundfahrt mit Oldtimern - /s/and tour with classic cars Am Tipkenhoog 18 - 25980 Keitum/Sylt
- Inselrundfliige - Sightseeing flights over the island Veranstaltungsabteilung Events Team
- Wattwanderung mit Austern- - Mudflat hiking with oyster tasting Tel. +49 (0)4651 46066-561
Tasting Fax +49 (0)4651 46066-500
veranstaltungen@severins-sylt.de 34-35




LANDHAUS-SEVERINZS

Sylter Charme und friesische Gastlichkeit vereinen sich im Landhaus
Severin*s Morsum Kliff. Die ahgeschiedene Lage direkt hinter den Diinen
und dem Wattenmeer bieten echte Erholung. Es erwarten Sie 13 neu
gestaltete Zimmer, ein erstklassiges A-la-carte-Restaurant, Kaminbar und
AuBenterrasse. Die Bereiche kdnnen einzeln oder komplett fiir geschaft-
liche oder private Events mit bis zu 100 Gasten gemietet werden.

im Naturschutzgehiet Morsum Kliff gelegen

13 Zimmer

hauseigener Saunabereich / Nutzung des Wellnesshereichs im
Severin*s Resort & Spa

A-la-carte-Restaurant, Bar und Terrasse

kostenfreies WLAN

AuBenparkplatz

The charm of Sylt and Frisian hospitality come together in Landhaus
Severin*s Morsum Kliff. Its secluded location directly behind the dunes
on the Wadden Sea offer thorough rest and recreation. Discover the 13
completely redesigned rooms, a first-class a la carte restaurant, fireplace
bar and outside terrace. The individual areas can be booked separately or
together for business or private events with up to 100 persons.

situated within the Morsum KIiff natural reserve
13 rooms

hotel’s own sauna area / use of the wellness area
in Severin*s Resort & Spa

a la carte restaurant, bar and terrace

wireless LAN at no charge

outdoor car park

Landhaus Severin*s Morsum Kliff
Nosistig 13 - 25980 Morsum/Sylt
Tel. +49 (0)4651 460 688-0

Fax +49 (0)4651 460 688-500
info@landhaus-severins.de

A 1 N a4 [

In bester Innenstadtlage eroffnet 2018 das ATLANTIC Hotel Miinster.

Es bietet iiber 200 Zimmer und einen Entspannungs- und Fitnesshereich.

Daneben sorgt das hauseigene Restaurant mit angrenzender Bar

von friih bis spat fiir Ihr leibliches Wohl. Fiir Veranstaltungen stehen
lhnen modern ausgestattete Raume zur Verfiigung, darunter auch die
Roof Lounge mit fantastischer Aussicht auf die City.

direkt in der Innenstadt, sehr gute Verkehrsanbindung

Zimmer unterschiedlicher Kategorien / Sauna- und Fitnesshereich
- zahlreiche Veranstaltungsraume fiir Meetings, Tagungen und
Feierlichkeiten / exklusive Roof Lounge fiir Events

Restaurant und Bar

kostenfreies WLAN

- hoteleigene Parkplatze

i -

With a prime city-centre position, the ATLANTIC Hotel Miinster will open in
2018 to offer over 200 rooms complemented by a relaxation and fitness area.
The hotel’s own restaurant with adjoining bar make sure that your culinary
needs are well catered for, from early until late. Rooms will all modern facili-
ties are available for your functions, including the Roof Lounge with a fantas-
tic view of the city centre.

directly in the city centre, excellent traffic connection
rooms of various categories / sauna and fitness area
numerous function rooms for meetings, seminars
and celebrations / exclusive Roof Lounge for events
restaurant and bar

wireless LAN at no charge

- hotel parking spaces

ATLANTIC Hotel Miinster

EngelstraBe 39 - 48143 Miinster
Vorerdffnungshiiro Pre-opening office
ATLANTIC Hotels

Tel. +49 (0)421 944888-0 - Fax -552

muenster@atlantic-hotels.de 36 -

31



TECHNISCHE DETALL

Fiir Ihre Veranstaltung in den ATLANTIC Hotels stehen Ihnen
moderne Tagungstechniken wie Beamer, Beschallungsanlage
und WLAN zur Verfiigung. Die meisten Veranstaltungsrdume
sind klimatisiert und komplett verdunkelbar, verfiigen iiber
dimmbare Lichttechnik und sind z.T. Kfz-befahrbar. Spezielle
Veranstaltungstechnik stellen wir bei Bedarf iiber unsere
Partner bereit.

Unsere Veranstaltungsabteilungen beraten Sie gern zu Raum-
belegung und Ausstattungsvarianten und erstellen IThnen auf
Wunsch einen 2D- oder 3D-Bestuhlungsplan.

BESTUHLUNGSVARIANTEN SEATING ARRANGEMENTS

Stuhlreihen Rows of chairs E-E Block Block

Parlament Parliament :@: Bankett Banquet
T seminar-Form Seminar shape 'N' Stehempfang
Standing reception

TECHNICAL DETAILS

Modern conference technology is available at ATLANTIC Hotels
for your conference, e.g. beamer projectors, sound systems

and WLAN. Most of the function rooms are air-conditioned and
can be completely blacked out; the lights can be dimmed and
some rooms are accessible by car. We will be pleased to provide
special event technology through our partners.

Our events departments will be delighted to advise you on the
rooms capacities and seating arrangements and will be pleased
to draw up a 2-D or 3-D seating plan on request.
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ATLANTIC Hotels
Ludwig-Roselius-Allee 2
28329 Bremen

Tel. +49 (0)421 944888-0
Fax +49 (0)421 944888-552
www.atlantic-hotels.de
info@atlantic-hotels.de

Reservierung und allgemeine Anfragen:
Reservations and general enquiries:
+49 (0)1806 500-555*
reservierung@atlantic-hotels.de

tlesignetcetera.de

Stand: 9/2016

*20 ct/Anruf aus dem deutschen Festnetz, 60 ct/Anruf aus dem deutschen Mobilfunknetz.




